FERTI-LILY

Kinderwunsch, Schwangerschaft, Geburt Milchpumpen und Zubehor

Low-Level-Lasertherapie Chirurgische Absaugung
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Wir engagieren uns ganzheitlich
und nachhaltig fur das Stillen!

Im Einklang mit dem WHO-Kodex

zur Vermarktung von Muttermilchersatzprodukten.

Der internationale WHO-Kodex zur Vermarktung von Muttermilchersatzprodukten
wurde zum Schutz des Stillens ins Leben gerufen. Er regelt die Bewerbung von
Muttermilchersatznahrung, Saugflaschen und Sauger. Der WHO-Kodex reduziert so

weltweit die Krankheits- und Todesraten von Babys und tragt wesentlich zur Senkung

der Kosten im Gesundheitswesen bei.

Als Produzentin und Vertreiberin von Stillhilfsmitteln unterstitzt Ardo medical AG
das Stillen mit qualitativ und funktionell hochwertigen Produkten.

Mit unseren Stillhilfen bieten wir Losungen bei Stillproblemen und

betrachten das Stillen ganzheitlich und nachhaltig. Deshalb ist uns,

als international tatige Firma, das kompromisslose Einhalten

des WHO-Kodexes ein zentrales Anliegen.

Ardo medical AG

Pl b Do\ s

Samuel KrahenbUhl
GeschaftsfUhrer
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Marliese Pepe-Truffer

Senior Product Manager MAS,

Stillberaterin IBCLC

ardo.de/stillfoerderung

Uber uns

Die Ardo medical GmbH ist seit 1999 die deutsche
Vertriebs- und Servicegesellschaft der inhaber-
geflUhrten Schweizer Ardo medical AG. Seit der
Grdndung 1995 hat sich das in Gber 50 Ladndern
vertretene Familienunternehmen mit der Entwicklung,
Produktion und dem Vertrieb von Medizinprodukten
einen Namen gemacht.

Ardo zeichnet sich aus durch vorbildliche Qualitat,
durchdachte Produktkonzepte und Services in den
Bereichen Mutter & Kind und Klinikprodukte.

Wir stehen fUr Engagement, Zuverlassigkeit,
Qualitat, Innovation und Menschlichkeit.

Diese Werte bilden unsere Grundlage im taglichen
Umgang mit unseren Kunden, Geschaftspartnern
und Mitarbeitern und begrinden unseren Erfolg
und guten Ruf als Geschdaftspartner und Arbeitgeber.

Unsere Mission

Die Schweizer Inhaberfamilie Krahenbuhl

Wir engagieren uns ganzheitlich und nachhaltig fir eine gute Sache: das Stillen!

Das bedeutet fur uns, die Rahmenbedingungen fur Mutter, Fachpersonen und
Stillorganisationen stets zu optimieren und unterstitzend zu wirken, damit Babys mdglichst
lange die wertvolle Muttermilch erhalten. Dabei sind Ardo-Produkte wichtige Bausteine.

Wir stellen Ihnen deshalb unser Wissen, die individuellen Konzepte und unsere einzigartigen
Produkte zur Verflgung. Wir freuen uns, zusammen mit Ihnen unsere gemeinsamen Ziele zu
erreichen. Das folgende Informationsmaterial kann Sie dabei unterstitzen.
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Kleine Helfer,
die das Stillen
erleichtern und
Schmerzen
lindern

1APOTHEKEN UND FACHPERSONEN 3 KLINIKPRODUKTE

06 Kinderwunsch Milchpumpen und ,
10  Produkte fir die Schwangerschoft Stillhilfen und Brust
12 Urinauffangbeutel Geburtshilfe-Produkte

13  Milchpumpen und Zubehér Urinauffangbeutel

FERTI-LILY untersttzt auf 22  Stillhilfen und Brustpflege
natdrliche Weise die Empfangnis,

ohne Hormone

4 CHIRURGISCHE ABSAUGUNG

40 Chirurgiesauger und Zubehor

48 Einweg-Auffangsystem

SOLARDO eco ist vielseitig 53 Mehrweg-Auffangsystem
einsetzbar zur Wundbehandlung

und Laserakupunktur

Saugstarke und
leise Absauggerate
far den taglichen
Einsatz




Apotheken und Fachpersonen

KINDERWUNSCH Schwangerschaft Geburt

FERTI-LILY Kinderwunsch Empfangnishilfe

v/ DIE Neuheit im wachsenden Segment Kinderwunsch - kein vergleichbares Produkt im Markt

v/ UnterstUtzt die Empfangnis in Eigenregie zuhause und steigert die Chancen, schwanger zu werden

v/ Hoher Komfort beim Einfiihren, Tragen und Entfernen, einfache Anwendung

v/ Hormonfrei - hochwertig - sicher: 100% medizinisches Silikon (Medizinprodukt KL 1)

v/ Sehr gutes Preis-Leistungsverhéltnis: bis zu 6 Monate = 6 Monatszyklen verwendbar

©

FERTI-LILY
KINDERWUNSCH

égt'\.l-Nr. Bezeichnung
62.00.40 FERTI-LILY
17858483

Kinderwunsch Empféngnishilfe

- 1FERTI-LILY Cup mit Aufbewahrungsbeutel
- 1 Gebrauchsanweisung

pN
N\

Bequem & einfach

FERTI-LILY bietet hohen
Komfort beim Einsetzen
und ist leicht wieder zu
entfernen. Bleiben Sie
nach dem Sex liegen, fUhren
Sie FERTI-LILY ein und
genieBen Sie die Zweisamkeit,
denn Beine-in-die-
Luft Zeiten sind vorbei.
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Bis zu 6 Zyklen
wiederverwendbar
Nutzen Sie Ihre
FERTI-LILY Empfangnishilfe
bis zu 18-mal oder fur
6 Zyklen! Am Ende des Zyklus
einfach gemaR Anleitung
waschen, auskochen

und in den mitgelieferten
Baumwollbeutel legen.

Bringt mehr Spermien zum
Muttermund
FERTI-LILY unterstutzt die
gehaltenen Spermien,
die schltzende Umgebung
des Muttermundschleims zu
erreichen, sodass
auch mehr Spermienin
die Gebarmutter ein-
dringen kénnen.

Hilft auf nattirliche
Weise
FERTI-LILY ist natlrlich,
sicher und hormonfreil
Die Empfangnishilfe ist
aus 1009% medizinischem
Silikon hergestellt und
flexibel, bestandig sowie
kérpervertraglich.
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Eine kleine Auswahl aus den Produktbewertungen
unserer Kundinnen (Originalzitate):.

o SCHWANGERM

Rezension aus Deutschland vom 2. Mai 2022

Verifizierter Kauf

Ieh kann nur allen die versuchen schwanger zu werden sagen, versucht es,
bei uns hat es geklappt!!! Das ist meine erste Bewertung die ich schreibe aber
ich méchie damil allen Hoffnung machen die es so wie wir schon viele Monate
ohne Erfolg versucht haben!!! Direkt im ersten Zyklus hat es funktioniert, kann
e3 kaum glauben.

09707 Gutes Preis- Leistungsverhilinis

Rezension aus Deutschland vom 2&. Mai 2022

Verifizierter Kauf

Ob es hilft ? Einfach ausprobieren. Es ist recht einfach in der Handhabung. Leicht zum reinigen. Wenn man es
richtig einfilhrt, dann merkt man es auch garnicht .

o990 Hat funktioniert.

Rezension aus Dewtschland vem 27. Mai 2022

Verifizierter Kauf

Bereits bei der ersten Anwendung hat es funktioniert und ich bin schwanger geworden.

Ich hab es sich nur wegen der R ion iiberhaupt gekauft und wollte die erst nicht glauben.
Ich kann sie nur bestatigen.

Jodr o Schwanger beim sersten Yersuch®

Rezension aus Deutschland vam 30. Mai 2022

Verifizierter Kauf

Uns war es aus karrieretechnichen Griinden bislang verwehrt Machwuchs zu bekommen.
Da wir nun beide auf die 35 zugehen und man viel beunruhigendes liest diber so spaten
Kinderwunsch, nutzten wir jede Moglichkeit um die Schwangerschaftswahrscheinlichkeiz
zu erhihen. So auch Ferti-Lily. Ob dieses nun hilfreich war oder nicht, ldsst sich natiir-
lich nicht sicher sagen, jedenfalls ist meine Frau im ersten Zyklus in dem wir es versucht
haben schwanger geworden. Die Pille wurde bereits 10 Monate vorher abgesetzt.

#0907t Beim ersten Versuch hat's direkt geklappt!

Rezension aus Deutschland vom 13, Juni 2022

Verifizierter Kauf

Also im 4. UZ habe ich die Fertilily das erste Mal benutzt, und nach zweimaliger Anwendung vor
dem Eisprung hat es direkt geklappt!

Zur Ermittlung des Eisprungs habe ich Ovulationstests und die Premom App benutzt,

709070707 L Versuch erfolgreich

Rezension aus Deutschland vom 8. Juli 2022

Verifizierter Kauf

Auf meine erste Schwangerschaft durfte ich ein halbes Jahr warten, diesmal hat es sofort
geklappt, jetzt bin ich in der 35.55W. Einziger Unterschied war dieses Produkt. Kann natiirlich
Zufall sein, ich bin aber lberzeugt, dass es geholfen hat. Daher klare Empfehlung.

J0 9ot Wahnsinn! Es funktioniert tatséichlich!
Rezension aus Deutschland vom 26. Juli 2022
Bei uns hat es mit dem dritten Kind einfach nicht Iclaﬂlpnn wollen. Ich bin 41 und mein Partner hat ein schlechtes

Spermiogramm. Wir haben wirklich alles versucht, Kinderwunschgel, Entspannung, Urlaub, Massagen, Aku-
punktur, Messen des Eisprungs. Wir haben es 1,5 Jahre ergebnislos versucht, jeden Monat war der Test bliiten-

weiss. Wir haben uns dann bei der Kinderwunschklinik gemeldet und standen kurz vor Beginn der Behandlung,

dann sah ich aber hier auf Amazon die guten Bewertungen, so dass ich mir das Ding in einer Online Apotheke
gekauft habe.

Wir haben dann Anfang diesen Monats mit Hilfe von digitalen Clearblue Ovulationstests mit dem Smiley das Ding
zweimal eingesetzt und ich kann es immer noch nicht glauben: ich bin tatsdchlich nach dem ersten Ubungszyk-
lus mit Ferti Lily schwanger! Wir sind total gliicklich und hoffen nun, dass sich das Ei festbeisst! Ferti Lily gibt so
ein starkes Vakuum am Eingang zur Gebarmutter, dass ich mir schon vorstellen kann, dass die Spermien durch
den starken Unterdruck in die Gebdrmutter transportiert werden. Gerade wenn die Spermien etwas langsam
oder eingeschrénkt sind, macht das absolut Sinn! Ferti Lily hat uns so viel Stress, Kosten und eine Hormonbe-
handlung erspart, ich werde es auf jeden Fall weiterempfehlen. Danke, danke, dankell! :-)

Jo v Es hat funktioniert!

Rezension aus Deutschland vom 11. August 2022

Verifizierter Kauf

Auch ich habe zuerst hier die Rezensionen gelesen und hab mir nach iiber einem Jahr mit erfolglosen
Versuchen direkt Hoffnungen gemacht. Offensichtlich nicht unbegriindet, denn ich bin direkt nach dem
ersten UZ mit Ferti-Lily schwanger! Die Handhabung ist super einfach und die Pﬂegq{kﬂinigung ist schnell
gemacht. Wir hatten das Produkt mit im Campingurlaub und selbst da lief alles problemlos - offensichtlich

o
Ich kann Ferti-Lily warmsten Herzens und mit allem Nachdruck empfehlen!

Apotheken und Fachpersonen




KINDERWUNSCH Schwangerschaft Geburt KINDERWUNSCH Schwangerschaft Geburt

Warum FERTI-LILY Kinderwunsch Gleitmittel? Wussten Sie schon?

Frauen mit Kinderwunsch leiden
doppelt so haufig an vaginaler
Trockenheit als Frauen, die nicht
versuchen schwanger zu werden.

v/ Das FERTI-LILY Kinderwunsch Gleitmittel unterstttzt Paare bei der Empféngnis
v Es fordert das Uberleben der Spermien
v Es hat hervorragende Gleiteigenschaften

v Das Gel ahmt die fruchtbarkeitsunterstiitzenden Eigenschaften des Zervixschleims nach .
0 Stress kann zu vaginaler
Trockenheit fGhren und
verringert die Wahrscheinlichkeit

einer Empfangnis.

v/ Enthaélt Fructose, was den Spermien erméglicht schneller zu schwimmen
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Apotheken und Fachpersonen
Apotheken und Fachpersonen

* S hd Spermien-
,@ freundlich

%
0 Handelslbliche normale
Yoes n“‘éc f“'rom"o* T*"'znn“*o

Gleitgele kdnnen schadlich fur
Spermien sein und sollten bei
Kinderwunsch nicht verwendet
werden.

Wie kann ein Gleitgel
die Chance auf eine @
Schwangerschaft erhéhen? FERTI-LILY “elcmurrrer

CONCEPTION GEL

EERAN 1= L

Das FERTI-LILY Kinderwunsch Gleitmittel wurde entwickelt,
um Paare bei der Empfdngnis zu unterstltzen, indem es
die Gleitfahigkeit erhéht und gleichzeitig das Uberleben . . . . . .
der Spermien férdert. Die Spermien gelangen beim | Die perfekte Kombination, um die Empfangnischancen
Samenerguss des Mannes im schttzenden Ejakulat ‘ auf natlrliche Weise zu erhéhen:

in die Vagina der Frau und ein steiniger Weg ist jetzt
von ihnen zu meistern.

Der saure Scheiden-pH, der Zervixschleim, vaginale
Trockenheit und hohe Temperaturen machen es ihnen
schwer, schnell und aktiv in die Ndhe der Eizelle zu
gelangen.

Das FERTI-LILY Kinderwunsch Gleitmittel ist isotonisch,
also dhnlich dem schitzenden Ejokulat und hat einen
pH-Wert, welches das Uberleben der Spermien férdert.
Zusotzlich starkt das Gleitmittel

die Mobilitat der Spermien.

Das FERTI-LILY Kinderwunsch Gleitmittel kann

FERTI-LILY Kinderwunschprodukte

Kinderwunsch Kinderwunsch
Gleitmittel Empfangnishilfe

SPERMIENFREUNDLICHES

GLEITMITTEL .\9'5'

P_b @ FERTI LiLY
: [ re—
e

Wnbersidist die natdabiche Emplisgia

Tube 8omi f0r individusiie Anwendungen

e W f‘l'j“‘*r.

“ *,
in Kombination mit der FERTI-LILY Kinderwunsch - -
Empfangnishilfe verwendet werden, um die
Empfangnischancen zu erhéhen.
ég\'l'Nr' Bezeichnung Hilft dabei, ohne Hormone,
= Arzte oder medizinische
: _ Prozeduren, zu Hause

. — y f schwanger zu werden -

%%(5)2132 FFRTI LiLY o r % R i ._ so bleiben Intimitat und
Kinderwunsch Gleitmittel W e Romantik erhalten

- 1Tube & 50ml
- 1 Gebrauchsanweisung

sardo sardo
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Apotheken und Fachpersonen

SCHWANGERSCHAF T Geburt

NiNnoer wunscn

Ardo Natal Anti-Stretch - Creme gegen Schwangerschaftsstreifen

Die hochwertige Creme mit bewdhrten Natursubstanzen pflegt die Haut geschmeidig und
erhoht ihre Elastizitdt. Sie spendet langanhaltend Feuchtigkeit, mildert das Spannungsgefuhl
und hilft gegen Juckreiz.

Die wertvollen Inhaltsstoffe wie Hyaluronsdure und Weizenkeimdl sorgen fir eine zweifache Wirkung:
v/ Der Entstehung von Dehnungsstreifen wird vorgebeugt

v/ Die Ruckbildung von Schwangerschaftsstreifen wird unterstditzt

Eigenschaften:
v/ Zieht schnell ein, klebt nicht 5 @
v/ Ohne Farb- und Duftstoffe

v Frei von Parabenen und Mineralélen i

1
o eewnare . | 2c1rdo
Vegan (b} R
e I" 2 none 1M ALOT
I
d--_-l —

Anwendungszeitraum:

-12 -10 -8 -6 -4 -2

Geburt +2 +4 +6 +8 +10 +12

Ardo Natal Anti-Stretch

Ardo Natal Perimassage

Ardo Natal Perimassage - Daomm-Massagefluid

Ab der 34. Schwangerschaftswoche regelmaBig angewendet, fordert es die
Elastizitat des Dommgewebes und erhoht dessen Belastbarkeit.

Dadurch werden Schmerzen und das Risiko perinealer Traumata reduziert,
d. h. weniger Geburtsverletzungen wie Damm- und Scheidenrisse.

Eigenschaften:
v/ Ohne synthetische Konservierungs-, Farb- und Duftstoffe
/ Frei von Parabenen, Mineraldlen und Mikroplastik

v Sehr dezenter, leicht zitroniger Duft, der schnell verfliegt

Das Domm-Massagedl besteht aus rein naturlichen Inhaltsstoffen wie
Mandel- und Weizenkeimol.

€ BOMLLTFLOZ

Vegan

sardo
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Kinderwunsch

SCHWANGERSCHAF T

é;l\'l_Nr' Bezeichnung

Die neuen Ardo Natal Produkte:

Vegan

66.00.12 Ardo Natal Anti-Stretch

17425525 Creme gegen Schwangerschaftsstreifen
Tube & 100ml

66.00.11 Ardo Natal Perimassage

17425519

Dammmassage Fluid
Glosflasche o S0ml

naEEo

Apotheken und Fachpersonen

Kurz erklart: Die Daomm-Massage in 4 Schritten

o Wahlen Sie sich einen ruhigen, ungestorten
Moment zur Damm-Massage und nehmen Sie
eine bequeme Position z.B. mit angezogenen
Beinen auf dem Bett oder in Hockposition ein.

@ Geben Sie ein wenig Damm-Massage Ol z.B.
Ardo Natal Perimassage Fluid auf die zuvor
gewaschenen Finger und warmen Sie es in der
Handflache an. Massieren Sie ca. 3 Minuten lang
das Fluid in das Dammgewebe. So férdern Sie
die Durchblutung, wodurch das Gewebe dehnba-
rer und weicher wird.

@ FUhren Sie nun Ihren Daumen co. drei Zentimeter
tief in die Scheide ein. Dehnen Sie das Gewebe
sorgfaltig und langsam, aber mit konstant
zunehmendem Druck nach unten in Richtung
After nach aussen, bis Sie einen Dehnungs-
widerstand spuren. Dort verweilen Sie, bis der Zug
nachlasst und Sie sich an den Widerstand
gewdhnt haben.

sardo
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e FUhren Sie den Daumen nun etwas weiter hinein
und dehnen Sie das Dammgewebe noch ein
wenig mehr. Arbeiten Sie auch in verschiedene
Richtungen strahlenférmig nach unten. Bewegen
Sie den Daumen langsam entlang vom Damm/
Scheideneingang von links nach rechts und
zurlck, um so das Gewebe konstant zu dehnen.

Die Damm-Massage
kann auch z.B. von
Hebammen
wdhrend der Geburt
angewendet werden

Seite 1



sch Schwangerschaft .GEBURT

Urinauffangbeutel M Utte rm i lC h iSt

Die sichere und sanfte Lésung zur Gewinnung von Urinproben

Die Besonderheiten: . (X °
v/ Sicherer Halt, dennoch sanft ablésbar dank perforierter Klebefléche I e l I S S | 9 e O rl I '

v/ Spezielles Doppelkammersystems verhindert ZurUckflieBen des Urins

v Unisex-Beutel, anatomisch passend fir beide Geschlechter

' )
v/ Nach dem Auffangen einfach und sicher verschlieBbar VO n | I e b e

Vv Latexfrei

N Perforierte
= )\ Klebeflachen

ardo alyssa double

Die erste Milchpumpe
mit automatischem .
Power Pumping. (

Frihgeborene Sauglinge Kinder

Bezeichnung

Steril
65.00.54 Far Frihgeborene, steril, 10ml (100 Stk.)
17619991 #4540
65.00.55 Far Sauglinge, steril, 100ml (100 Stk.)
17620008 #4535
65.00.56 Fur Kinder, steril, 200ml (100 Stk.)
17620014 #4531
Unsteril
65.00.57 Fur Sauglinge, 100mL (100 Stk.)
17620020 #4525
65.00.58 Fur Kinder, 200ml (100 Stk. .
17620037 #4521 ( ) Weitere Infos auf
www.ardo.de/alyssa
- %
9 O r d O Verkauf Uber exklusive Vertriebspartner. Ardo Alyssa .

Seite 12 SWITZERLAND Double ist nur fur den persénlichen Gebrauch bestimmt.




MILCHPUMPEN

e
Die Milchpumpe fur |hr Vermietgeschaft sezeichnun

Die leistungsstarke Klinik-Milchpumpe

Ih V rt l i + Vollautomatischer Stimulations- und Abpumpmodus

re vorteile + Saugstarke und Saugintervall individuell regulierbar

* Der Goldstandard der Klinik- und Vermietmilchpumpen « Besonders leiser Betrieb

* Hochster Hygienestandard und Sicherheit » Sehr einfache Bedienung, inkl. Erklarfilm (QR-Code auf der Carum)

* Hohe Milehbildung durch evidenzbasierte Technik * Sensitives Programm zum Abpumpen bei wunden Brustwarzen
* Hohe Benutzerfreundlichkeit

und kurze Erklérung der einfachen Bedienung Einfach QR-Code

* Zeitersparnis fur Sie durch einfach wischdesinfizierbares Gehduse E_. E Anwendungsvideo Carum.
) ' ; ' : -E : d anschauen.
» Teamschulung bei Ihnen vor Ort : B i seannen und anschaden
* Umfassendes Produktsortiment fur Zusatzverkaufe ' L E
- .
]

» Zubehor auch Uber Pharma-GroBhandel erhaltlich

Carum Miete Carum Kauf
63.00.71 Carum Lieferumfang:
09487860 - C Milch
* Klare, gUnstige Mietkosten * GUnstige, einmalige . NZE;sTed(leCr pumpe
* Flexibel anpassbarer Bestand Anschaffungskosten - Flaschenhalter
« Keine Kapitalbindung » Starke Rentabilitat durch Eigentum . : GebrogchscBmwcfe.ilsur)Qh .
« Technischer Service * 100% Unabhdangigkeit bei Abrechnung est. + Container-Box flr sicheren Transport
» Monatlich kindbar + 3 Jahre Garantie HMV-Nr. 01.35.01.1015

Gerne informieren wir Sie unverbindlich:
08153 / 90 877 0 oder info@ardo.de

AUSZUQ aus unserer Referenzliste 63.00.127 Flaschenhalter fur Carum
Diese Partner vertrauen der Carum:
63.00.136 Container fur Carum
* DRK Krankenhaus Chemnitz-Rabenstein, seit 07/2012 » Universitatsklinikum Freiburg, seit 04/2012
* UKE Universitatsklinikum Homburg-Eppendorf, * Deutsches Herzzentrum Munchen, seit 10/2015 63.00.130 EUR-Netzkabel fir Carum
seit 09/2018 + HaBberg-Kliniken, seit 12/2016
+ UKSH Uni Klinikum Schleswig Holstein, seit 08/2019 « Elisabeth Krankenhaus Essen GmbH, seit 02/2012
* MHH Medizinische Hochschule Hannover, seit 07/2020 . kjiniken Bsblingen, seit 05/2014 63.00.113 Préifvakuummeter
* Kliniken Region Hannover GmbH, seit 09/2014 « Rotkreuzklinikum Minchen gGmbH, seit 02/2019
* Katholisches Klinikum Bochum gGmbH, seit 04/2012 « LMU Uniklinikum Mdnchen, seit 03/2014
www.carum-milchpumpe.de = Ordo
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MILCHPUMPEN und Zubehor

MILCHPUMPEN

é%t'\.l-Nr. Bezeichnung é‘;‘,\fNr‘

Bezeichnung

Calypso

+ Klein, handlich, fUr unterwegs geeignet

* Die elektrische Milchpumpe fur die private Nutzung
* Saugstarke (Vokuum) und Saugfrequenz (Zyklus) individuell einstellbar

+ Die ,Vacuum-Seal*-Technologie bietet maximale Sicherheit und Hygiene

Ardo Pumpset
Das sichere und hygienische Pumpset

- Brustglocke

- Lippenventil, Vakuumtopf

- Verschlussschlauchadapter

- Schlauch, Schlauchadaopter

- Milchflasche 150 ml

- Flaschendeckel, Deckeleinlage

- 1x Ersatzlippenventil fr Pumpset
- Frei von BPA und BPS

63.00.194 Calypso
10211040 Die behutsame Milchpumpe 63.00.219 Single Pumpset 26mm
- Pumpset mit Brustglocke 26mm 06138573 Mit Brustglocke 26mm
- Netzadapter, Standful
- Zur Doppelpumpe erweiterbarl HMV-Nr. 01.99.01.2013
- 1x Ersatzlippenventil fur Pumpset e
HMV-Nr. 01.35.01.1014 ' 63.00.260 Single Pumpset 31mm
Anwendung in der Vermietung nur nach Einweisung 16807302 Mit Brustglocke 3Tmm
durch Ardo. Bitte kontaktieren Sie uns diesbezlglich
unter: 08153/908770 oder info@ardo.de HMV-Nr. 01.99.01.2013
63.00.222 Double Pumpset 26 mm
63.00.197 Cglypso Double Plus ) 06138604 - 2 x Pumpset mit Brustglocke 26 mm
1021057 Die behutsame Doppel-Milchpumpe - 2 x Ersatzlippenventil fir Pumpset
- 2 x Pumpset mit Brustglocke 26 mm
- 2 x zusatzliche Brustglocke 31mm | HMV-Nr. 01.99.01.2014
- 2 x Brustglockeeinsatz 28 mm
- 2 x Optiflow
- Reinigungsburste
- Flaschenhalter, Netzadapter Ameru Start

- 2 x Ersatzlippenventil

* Durch den ergonomisch geformten Handgriff kdnnen sich Rechts- und
Linkshdnderinnen die passende Position einstellen

+ Das geschlossene System bietet maximalen Schutz und Sicherheit

. . 63.00.191
63.00.248 Calypso Conversion Kit 05717582
- Calypso Body
- Calypso Netzteil
- Flaschenhalter
63.00.60 Calypso Pump Unit 821(3)253627

Amaryll Start
Die preiswerte Handmilchpumpe

- Amaryll Handmilchpumpe

- Brustglocke 26 mm

- Lippenventil

- Milchflasche 150 ml

- Flaschendeckel

- Deckeleinlage + Standful

- 1x Ersatzlippenventil fr Pumpset

Amaryll Kombikit
Das Umwandlungsset macht aus dem
Pumpset die Amaryll Handmilchpumpe

- Bedienhebel komplett

sardo
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Milchpum; ZUBEHOR

e
Zusammenbau des Ardo Pumpsets sezeichnung

63.00.265 Brustglocke 26 mm (2 Stk.)
12396575 passend zum Ardo Pumpset

Hier geht es zum
Info-Video zum korrekten
Zusammenbau

63.00.275 Brustglocke 36 mm (2 Stk.)
12396664 passend zum Ardo Pumpset

63.00.276 Brustglockeneinsatz 22 mm (2 Stk.)
12396670 passend zur Ardo Brustglocke 26mm

0 Stecken Sie das Lippenventil

B = Brustolocke. <«—— Lippenventil 63.00.266 Brustglockeneinsatz 28 mm &
Schrauben Sie die Brustglocke 12396581 Brustglocke 31mm (je 2 Stk.)

auf die Milchflasche. J passend zum Ardo Pumpset
Setzen Sie den Vaokuumtopf mit

der glatten Seite nach auBen oben
in die Brustglocke.

9 Setzen Sie den griinen Verschluss
oben auf die Brustglocke

(Bajonettverschluss! Achten Sie auf
die Markierungen!) und drehen Sie

den Verschluss sanft, ca. einen
halben Zentimeter, nach rechts.

<+—— Milchflosche

63.00.272 Optiflow (2 Stk.)

12396635 Nur in Verbindung mit Brustglocke 3Tmm
63.00.266 verwendbar

Wussten Sie schon?

Die richtige BrustglockengroBe ist
- : entscheidend. Ist die Brustglocke
Mogliche Fehler beim Zusammenbau: zu groB oder zu klein, kann sie
wunde Brustwarzen und Schmerzen
* Lippenventil ist eingerissen (Lippenventil zur Reinigung nur sanft in etwas Wasser schwenken!) verursachen. Mit dieser GréRenab-
messung findet man die richtige

* Vak topf ist mit d lotten Seit hi i tzt d
akuumtopf ist mit der glatten Seite nach innen eingesetzt worden Brustglocke.

* Vokuumtopf wurde nicht in die Brustglocke sondern in den Verschluss

gelegt und dann montiert (hat sich verklemmt bzw. ist verrutscht) Costa ssluelan il s elisss

Brustglocken-Schablone in Form
* Vakuumtopf fehlt oder ist beschadigt (Riss/Loch) eines praktischen Abreilblock zu.

» Deckel wurde zu kraftvoll oder falsch verschlossen 08153 /90877 0

sardo
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Milchoumpen und ZUBEHOR

MILCH 1C

ZUBEHOR

é%tt\.l-Nr. Bezeichnung é;t,\.l-Nr. Bezeichnung
63.00.141 Netzadapter fur Calypso il l 63.00.263 Bottle Set
(auch fur Double Plus/to-go) 06138633 Hochwertige Flaschen
zur Aufbewahrung
von Muttermilch.
Passend fur gangige
Sauger (Schmalhals),
mit Skalierung
- 3 Milchflaschen 150 ml
63.00.11 Transporttasche fur Calypso - 3 Flaschendeckel
Gepolsterte Tasche ohne Kihlelemente - 3 Deckeleinlagen
63.00.334 Easy Store
63.00.82 Ardo Kiihltasche 15744410 Zur einfochen und
06138739 komplett gl‘}tésmge”de”
Zum sicheren Transport ML:JttE:VSilSWJ?r% ven
von Muttermilch Ki) .
Uhl- oder Gefrierschrank
: :\:E{sz iéﬁ:ll}lzilzzﬂcm - 25 Muttermilch-Aufbewahrungsbeutel
- BPA-frei, vorsterilisiert
- Geruchs- und geschmacksneutral
- Auslaufschutz durch doppelten
Zip-Verschluss
SSEseea Pumpsetkit 63.00.186 Easy Clean
Das Umwandlungsset macht aus 10211086 Mikrowellenbeutel
der Amaryll Handmilchpumpe D freini
ein Pumpset fur elektrische 2dr ampireinigung
Milchpumpen von Ardo von Stillzubehor wie
3 , Flaschen oder Pumpsets
: x:l::cirgs?sifhlouchodopter . e (1 Beutel = 20 Reinigungsvorgdnge)
- Schlauch mit Schlauchadapter S - 5 Beutel (=100 Reinigungsvorgénge)
63.00.88 Servicekit (klein) B
06138627 Ersatzteilset zum Pumpset Ll
- 2 Lippenventile
- Vakuumtopf
Senlauchadepter s | 5 Wussten Sie schon? &
* Die Dampf-Sterilisationsbeutel von Ardo eignen sich ideal fur die einfache
63.00.264 Servicekit (groR) Reinigung und Sterilisierung des Stillzubehors, Flaschen und Pumpsets
12396569 Ersatzteilset zum Pumpset + Der Dampf-Sterilisationsbeutel besteht auBen wie innen aus thermoplas-
- 4 x Lippenventile A — tischem Kunststoff und ist dadurch besonders hitzebestdndig und fur
- 2 x Vakuumtopf X & mehrere Sterilisations- und Reinigungsvorgdnge geeignet

- 2 x Schlauch
- 2 x Schlauchadapter

Seite 20
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* Hondhabung: Zubehor in den Mikrowellen-Beutel legen, 60 ml Wasser
hinzugeben und bei 600-1100 W 1,5-5 Minuten lang erhitzen: Das Uber-
schussige Wasser aus dem Beutel abgieBen und vorsichtig 6ffnen

Seite 21




STILLHILFEN | Brustpflege

Apotheken und Fachpersonen

é?l\'l-Nr. Bezeichnung

63.00.184 Day & Night Pads (30 Stk.)

10211092 Ergonomische Einweg-Stilleinlagen mit
Seitenauslaufschutz, einzeln verpackt,
besonders saugstark

- 30 Einwegstilleinlagen

63.00.185 Day & Night Pads (60 Stk.)

10211100 Ergonomische Einweg-Stilleinlagen mit
Seitenauslaufschutz, einzeln verpackt,
besonders saugstark

- 60 Einwegstilleinlagen

63.00.213 LilyPadz
00718849 Wiederverwendbare Stilleinlage e
aus atmungsaktivem High-Tech Silikon. LILYPADZ" pr

Verhindert Milchaustritt durch leichten
Druck auf die Brustwarze.

Naohezu unsichtbar und

besonders dunn.

- 2 LilyPodz -
- 2 Trégerschalen |71 S ARDO
- 1 Aufbewahrungsdose

STILLHILFEN"Und Brustpflege

Tulips Brusthiutchen/StillhGtchen

Zur kurzzeitigen Verwendung, um Anlegeschwierigkeiten zu Uberbricken sowie zum Schutz von wunden oder
schmerzenden Brustwarzen. Inklusive praktischer Aufbewahrungsbox.

Wir empfehlen bei der Verwendung von Brusthutchen die Ricksprache mit einer Fachperson.

Eigenschaften:

+ Aus hauchdlnnem, weichen Silikon
+ Geruchs- und geschmacksneutral . .
+ Mit weicher, gerundeter Spitze .
* Tulpenform fur groBtmoglichen Hautkontakt
« Auch fUr Frihchen geeignet

* BPA-frei und Latex-frei

Apotheken und Fachpersonen

Art.-Nr.

- Sicher und
geschutzt...
auch

2. € ARDO

LilyPadz, die wieder-
verwendbaren Silikon-Pads
sind selbsthaoftend,
verrutschen nicht und
schUtzen sicher und diskret
vor auslaufender
Muttermilch.

sardo
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PZN Bezeichnung

63.00.323 Tulips GroBe S

16369291 2 BrusthUtchen
Durchmesser innen ca. 1,6cm
Durchmesser auBen ca. 7Z3cm

63.00.204 Tulips Grée M

06730082 2 BrusthUtchen
Durchmesser innen ca. 2,0cm
Durchmesser auBen ca. 7Z3cm

63.00.201 Tulips GroBe L

06730099 2 BrusthUtchen

Durchmesser innen ca. 2,4cm

Durchmesser auBen ca. 75cm

sardo
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BRUSTPFLEGE

Stillhilfen und BRUSTPFLEGE

Art.-Nr.

PZN Bezeichnung

é‘;‘,\fNr‘ Bezeichnung

Kompressen

Die Ardo Care Kompressen kihlen und beruhigen wunde, gereizte sowie schmerzende Brustwarzen,
unterstUtzen die natlrliche Regeneration der Haut und helfen, Infektionen vorzubeugen.

Eigenschaften:

* Vlies-Kompressen mit Hydrogel aus naturlichen Inhaltsstoffen, vegan

* Hyoluronsdure spendet Feuchtigkeit

+ Die runde Form sorgt flr optimalen Sitz

* Ohne Konservierungsmittel, Duftstoffe und Mikroplastik

* Frei von Glycerin (Allergie-Risiko) und Aloe Vera (Durchfall-Risiko)

* Unbedenklich fur das Baby, muss vor dem Stillen nicht

abgewischt werden

+ Sehr lange haltbar (48 Monate)
63.00.386 Ardo Care Compresses
18033141 - Pck. & 12 Kompressen

gardo
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Bestellen Sie hier Ihre Gratismuster:
T: 08153 / 90 877 0 oder info@ardo.de
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Lanolin Brustwarzensalbe

Ardo Care Lanolin schitzt und pflegt empfindliche und trockene
Brustwarzen und beugt Irritationen vor.

Eigenschaften:

+100% ultro-reines Lanolin, ungebleicht

+ Geruchs- und geschmacksneutral

* Frei von Farb-/Duft-/Konservierungsstoffen
* Frei von BHT (Buthylhydroxytoluol)

* Kein Mindesthaltbarkeitsdatum nétig

* Unbedenklich flr das Baby, muss vor dem Stillen nicht
abgewischt werden

63.00.372 Ardo Care Lanolin
17240553 - 1Tube & 10ml

Vegane Brustwarzensalbe

Ardo Care Balm wurde speziell entwickelt, um die herausragenden
Eigenschaften von Lanolin vegan nachzubilden. Es besteht aus natdrlichen
Wachsen und Olen und wird unabhangig als vegan zertifiziert.

Eigenschaften:

+ Aus rein naturlichen Rohstoffen gemaR naturkosmetischen Standards
* Frei von Duftstoffen und synthetischen Konservierungsmitteln

« Auch fUr sensible Haut geeignet

» Geruchs- und geschmacksneutral

+ Kein Mindesthaltbarkeitsdatum ndtig

+ Unbedenklich fur das Baby, muss vor dem Stillen nicht
abgewischt werden

ardo
care
lanolin ardo
| care
©® |lonolin

ardo

care

balm ardo
| care

Q | balm

H‘l"h.‘q‘
3 $
63.00.382 Ardo Care Balm Htanes”
17836955 - 1Tube & 10ml VEGAN
sardo |
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LOW-LEVEL-LASER-PRODUKTE

SOLARDO eco - Low-Level-

Lasertherapie (LLLT)

Fur eine schmerzfreie Behandlung zur schnelleren Wundheilung

SOLECOS0 SOLARDO eco 50
Therapielaser 50mW
- Wellenldnge 660nm

.o .o : . - Ausgangsleistung 50 mwW
Behandlungen ohne Grunde far den Einsatzbereiche Bt ebesouer bis au 7 St
Nebenwirkungen: SOLARDO eco Laser: LLLT allgemein:  Laserklasse 2
- Batterie/Akku 2xAA
Starkere Zellproliferation Sofort einsetzbar, keine Melde- Gyndkologie und Geburtshilfe
Analgetische Wirkung pilichten Kinderheilkunde
Antiinflammatorischer Effekt ll?l:egrie.rter.;l'imer il TSR Dermatologie und HNO
erapiezeiten
Antiédematdse Wirkung . L Orthopd&die und Sportmedizin SOLECO100 SOLARDO eco 100
i ' Komfortables Arbeiten, kein standi- . _ Therapielaser 100 mW
Beschleunigung der Wundheilung ger Tastendruck erforderlich Chirurgie . Wellenlénge 660 nm Cota
Durchblutungsférderung Fur Flachen- und Punktbestrahlung Zahnheilkunde - Ausgangsleistung 100 mw U Ao
. . . - - - Betriebsdauer bis zu 6 Std.
Verminderung des Infektionsrisikos CE-zertifiziertes Medizinprodukt Veterindrmedizin . Loserklosse 2 ———— ardo

- Batterie/Akku 3xAA

SOLARDO Laser -sofort einsetzbar: ~
Schutzbestimmungen Wettbewerber SOLARDO eco E ;

Therapielaser 150 mW
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Laserchutzbeauftragten Ausbildung vorgeschrieben nicht vorgeschrieben - Wellenldnge 660nm SOl ARR

- Ausgangsleistung 150 mW -V ecp
Laserschutzbrillen vorgeschrieben nicht vorgeschrieben . Betriebsdauer bis zu 5 Std. adih
Laseranmeldung bei der notwendig nicht notwendig Iéoserk.losse 2 ) : S —
Berufsgenossenschaft atterie/Akku: 3xAA
Gefahrenabschdtzung vor erforderlich nicht erforderlich

Inbetriebnahme

Lieferumfang jeweils: Transportkoffer, Schlissel, Bestrahlungszeitenkarten, Gebrauchsanweisung

Zubehor fur SOLARDO

Q SOLLSBANWS3 UVEX-Laservision

Laserschutzbrille fir Anwender
inkl. Schutzcase und Brillenkordel

SOLLSBP1 UVEX-Laservision
Laserschutzbrille flr Patienten (KindergroRe) - \

inkl. Schutzcase und Brillenkordel

SOLLSBP2 UVEX-Laservision

Laserschutzbrille fUr Patienten
inkl. Schutzcase und Brillenkordel

B ~ToaTr —
= :“"_Q l:.i * %2~ SOUARDO acn 150 ’v‘Gf‘d_of

SOLHALT Schwanenhals-Halterung fur Lasergerate

SOLAKKU Schnellladestation

mit 4 Stick Ni-MH-2700 Hochleistungsakkus,
Ladekabel und Auto-Adapter

Low-Level-Lasertherapie

Gerne beraten wir Sie unverbindlich; 08153/908770 =10 FdO
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MILCHPUMPEN

e
Der Goldstandard
der Klintkmilchpumpen

Gute Grunde fur Ardo Carum

CARUM - Die Klinikmilchpumpe

63.00.71 CARUM

Die leistungsstarke Klinikmilchpumpe
- Vollautomatischer Stimulations- und Abpumpmodus
- Sensitives Programm® zum Abpumpen
bei wunden Brustwarzen
- Doppelpumpen ohne Vakuumverlust
durch Doppelkolbentechnik
- Manuelles Regeln (Vakuum /Zyklus) moglich

Far das Klinik-Personal
Hygienische Sicherheit und Zeitersparnis:

+ Einfach wischdesinfizierbares glattes Gehduse

: . 3 Lieferumfang:
(keine Drehschalter, keine schwer zu reinigenden Stellen)

- Carum Milchpumpe

- Netzstecker

- Flaschenhalter

- Gebrauchsanweisung

- Container-Box flr sicheren Transport

HMV-Nr. 01.35.01.1015

+ Intuitive Bedienung, schnell erklart, inkl. Erklarfilm
(QR-Code auf der Carum)

+ Kein Wechsel von Progrommkarten nétig
+ Kostenlose Software-Updates bei Ihnen vor Ort

+ Umfangreiches, praktisches Zubehor

FUr die MUtter

63.00.75
Hohe Milchbildung und schmerzfreies Abpumpen: CARUM Battery

Wie oben beschrieben,
jedoch mit integriertem Akku

« Effizientes, vollautomatisches Abpumpen
+ Zyklus und Vakuum individuell einstelloar
* Regulierung schrittweise per Tastendruck
* GroBes Display mit Anzeige der Abpumpzeit, dimmbar

» Besonders leises Abpumpen

Zubehor fur CARUM

63.00.127 Flaschenhalter fur Carum
Auszug aus unserer Referenzliste
Diese Partner vertrauen der Carum:

+ DRK Krankenhaus Chemnitz-Rabenstein, seit 07/2012 + Deutsches Herzzentrum Munchen, seit 10/2015 63.00.129 Rollgestell far Carum

» UKE Universitatsklinikum Homburg-Eppendorf, seit 09/2018 - HaBberg-Kliniken, seit 12/2016

» UKSH Uni Klinikum Schleswig Holstein, seit 08/2019 » Elisabeth Krankenhaus Essen GmbH, seit 02/2012

* MHH Medizinische Hochschule Hannover, seit 07/2020 + Kliniken Boblingen, seit 05/2104 63.00.130 EUR-Netzkabel fiir CARUM
+ Kliniken Region Hannover GmbH, seit 09/2014 » Rotkreuzklinikum Minchen gGmbH, seit 02/2019

+ Katholisches Klinikum Bochum gGmbH, seit 04/2012 * LMU Uniklinikum MUnchen, seit 03/2014

+ Universitatsklinikum Freiburg, seit 04/2012

www.carum-milchpumpe.de %C]{“do
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Milchpumpen und ZUBEHOR Milchpumpen ZUBEHOR

Art.-Nr. Bezeichnung Art.-Nr. Bezeichnung

Pumpsets fur Kliniken - steril Pumpsets fur Kliniken - unsteril
CLINICARE PUMPSETS: 630042 CLINIC PUMPSET (60 Stk.)
Steriles Pumpset zur Einweg- oder 24h-Nutzung mit integrierter Hygienebarriere Das wiederverwendbare Pumpset
flr optimale Sicherheit in der Klinik. - Brustglocke 26mm

Brustglocke in jeweiliger GréBe, Verschlusskappe, Einfach-Schlauchadapter, Lippenventil, Membrane, Schlauch - Lippenventil, Vakuumtopf

- Verschlussschlauchadapter

- Schlauch, Schlauchadapter
63.00.297 Clinicare Pumpset D 22 (32 Stk.) - Milchflasche 150 ml

Steriles Einweg- oder 24h-Pumpset fir Kliniken - Flaschendeckel, Deckeleinlage
Brustglocke 22mm

63.00.290 Clinicare Pumpset D 26 (96 Stk.)

Steriles Einweg- oder 24h-Pumpset fur Kliniken
Brustglocke 26 mm

| Manuelle Milchpumpe

Bedienhebel ergonomisch einstellbar fur Rechts- und
Linkshanderinnen fir bequemeres Abpumpen.

63.00.291 Clinicare Pumpset D 31 (80 Stk.)

Steriles Einweg- oder 24h-Pumpset fur Kliniken 63.00.32 Amaryll Kombikit - Umwandlungsset
Brustglocke 31mm Mit dem Bedienhebel verwandeln Sie ein
Clinic Pumpset in eine Handmilchpumpe

- Bedienhebel
ONE MUM PUMPSETS 72H:
Das erste Pumpset, das von einer Mutter 72 Stunden ohne Sterilisation verwendet werden 63.00.191 Amaryll Start - Handmilchpumpe _]__.“_
darf (extern validiertes Verfahrenl). Hygienestudie auf Anfrage erhaltlich. - Amaryll Handmilchpumpe ==,
Brustglocke in jeweilger GroBe, Lippenventil, Vakuumtopf, Schlauch, Schlauchadapter, Verschlussschlauchadapter - Brustglocke 26mm &
- Lippenventil v o
- Milchflasche 150 ml
63.00.49 One Mum Pumpset 72h steril D26 (60 Stk.) - Flaschendeckel mit Einlage
Steriles Klinikpumpset fUr eine Mutter, Brustglocke - Standful
26mm \ - 1x Ersatzlippenventil fr Pumpset
63.00.50 One Mum Pumpset 72h steril D31 (50 Stk.) ) B
Steriles Klinikpumpset fur eine Mutter, Brustglocke B ru Stg lO C ke N un d -ein SOtze
3Tmm
63.00.51 One Mum Pumpset 72h steril D36 (50 Stk.) 6300104 Brustglocke 26mm (25 Stk.)
Steriles Klinikpumpset fUr eine Mutter, Brustglocke \
36 /
m 63.00.105 Brustglocke 31mm (25 Stk.) [ /.} -
63.00.52 Brustglockeneinsatz, 72h steril D22 (70 Stk.) i =
Steriler Brustglckeneinsatz fir das One Mum Pumpset, 63.00.106 Brustglocke 36 mm (25 Stk.)
GroBe 22mm (passt in Brustglocke 26 mm)
63.00.107 Brustglockeneinsatz 28 mm (25 Stk.
63.00.53 Brustglockeneinsatz, 72h steril D28 (70 Stk.) ° ( )
Steriler Brustglockeneinsatz fir das One Mum Pumpset,
GroBe 28 mm (passt in Brustglocke 31mm) » 63.00.135 Brustglockeneinsatz 22 mm (25 Stk.)
€ =
63.00.146 ﬁuzbe"é°hi/1“”9§be“tfl’ ﬁccei?r\; B°§ (ﬂzbs Stk) . ] 63.00.100 Optiflow Massageeinsatz @ 26mm (25 Stk.)
ar das One Mum Pumpset, abwaschbar, beschriftbar, 2o ' . .
bietet Platz far 2 Pumpsets ___d"“ Z 2‘; 5(;‘?0\?\:;'33#380";“ Brustglocke 31 mm

sardo gardo
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Milchpumpen und ZUBEHOR

Milchpumopet

ZUBEHOR

Art.-Nr. Bezeichnung

Art.-Nr.

Bezeichnung

Einwegmilchflaschen - gebrauchsfertig

Clinistore READY-TO-USE
Gebrauchsfertige Einwegmilchflaschen in Bulkverpackung

63.00.362 Clinistore RTU, 50 ml (210 Stk.) Eﬂ
T
63.00.363 Clinistore RTU, 80 ml (210 Stk.) 3
!
&
63.00.364 Clinistore RTU, 120 ml (210 Stk.)
63.00.365 Clinistore RTU, 240 ml (140 Stk.))

Zubehor & Ersatzteile

63.00.99 Milchflaschen komplett (25 Stk.)
- Milchflasche 150 ml
- Flaschendeckel mit Deckeleinlage

63.00.103 Milchflaschendeckelset (25 Stk.)

- Flaschendeckel mit Deckeleinlage

63.00.109 Gloss Bottle (54 Stk.)
- Glasflasche 130 ml inkl. Deckel

63.00.1M Easy Cup (20 Stk.)

Alternative FUtterungsmethode zum Stillen.
Ohne Saugverwirrung. Eignet sich fur Babys
mit Saug- und Anlegeproblemen, flr Kinder
mit Lippen-Kiefer-Gaumenspalte oder fur
schwache, kranke bzw. zu frih geborene Kinder.

- Easy Cup mit Deckel

sardo
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Zubehor & Ersatzteile

63.0093

63.00.94

63.00.91

63.0092

63.00.89

sardo
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Schlauch fur Pumpset (50 Stk.)

Schlauchadapter fir Pumpset (50 Stk.)

Vakuumtopf (50 Stk.)

Verschlussschlauchadapter (50 Stk.)

Lippenventil (50 Stk.)

-

@y
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BRUSTPFLEGE

Stillhilfen und

BRUSTPFLEGE

Art.-Nr. Bezeichnung

Art.-Nr. Bezeichnung

Kompressen

Die Ardo Care Kompressen kihlen und beruhigen wunde, gereizte sowie schmerzende Brustwarzen,
unterstUtzen die natlrliche Regeneration der Haut und helfen, Infektionen vorzubeugen.

Eigenschaften:

* Vlies-Kompressen mit Hydrogel aus naturlichen Inhaltsstoffen, vegan
* Hyoluronsdure spendet Feuchtigkeit

+ Die runde Form sorgt fur optimalen Sitz

* Ohne Konservierungsmittel, Duftstoffe und Mikroplastik

* Frei von Glycerin (Allergie-Risiko) und Aloe Vera (Durchfall-Risiko)

* Unbedenklich fur das Baby, muss vor dem Stillen nicht
abgewischt werden

+ Sehr lange haltbar (48 Monate)

63.00.386 Ardo Care Compresses (12 Stk.)
- Pck. & 12 Kompressen
\:
63.00.388 Ardo Care Compresses (500 Stk.) O 3
- 500 Kompressen v 0| ==
% o

gardo
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Bestellen Sie hier Ihre Gratismuster:
ardo.de/muster oder T: 08153 / 90 877 0 oder info@ardo.de
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Lanolin Brustwarzensalbe

Ardo Care Lanolin schitzt und pflegt empfindliche und trockene
Brustwarzen und beugt Irritationen vor.

Eigenschaften:

+100% ultro-reines Lanolin, ungebleicht

» Geruchs- und geschmacksneutral

* Frei von Farb-/Duft-/Konservierungsstoffen
* Frei von BHT (Buthylhydroxytoluol)

+ Kein Mindesthaltbarkeitsdatum ndtig

+ Unbedenklich fur das Baby, muss vor dem Stillen nicht
abgewischt werden

63.00.372 Ardo Care Lanolin (50 Stk.)
- 1Tube & 10ml
\ 7
63.00.374 Ardo Care Lanolin (500 Stk.) % .
- 500 Sachets & Tml %

Vegane Brustwarzensalbe

Ardo Care Balm wurde speziell entwickelt, um die herausragenden
Eigenschaften von Lanolin vegan nachzubilden. Es besteht aus natdrlichen
Wachsen und Olen und wird unabhangig als vegan zertifiziert.

Eigenschaften:

+ Aus rein natUrlichen Rohstoffen gemaR naturkosmetischen Standards
* Frei von Duftstoffen und synthetischen Konservierungsmitteln

+ Auch fUr sensible Haut geeignet

+ Geruchs- und geschmacksneutral

+ Kein Mindesthaltbarkeitsdatum ndtig

+ Unbedenklich fur das Baby, muss vor dem Stillen nicht
abgewischt werden

63.00.382 Ardo Care Balm (80 Stk.)
- 1Tube & 10ml
\ !
] ey
63.00.384 Ardo Care Balm (500 Stk.) £ 1= &
- 500 Sachets & Tml ’:L; sard 'sfb

’
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STILLHILFEN Geburtshilfeprodukte

Art.-Nr. Bezeichnung Art.-Nr. Bezeichnung

Stillhitchen steril und unsteril Geburtshilfe-Einmalprodukte

Stillhitchen aus hauchdinnem, weichen Silikon, frei von BPA und
Latex, geruchs- und geschmacksneutral. Die Tulpenform erméglicht
groBtmoglichen Hautkontakt. Auch fur Frihchen geeignet.

65.00.50 Fruchtblasensprenger; steril (100 Stk.) #1001

Der Fruchtblasensprenger ist eine sichere und bequeme Methode,
um das Amnion zu 6ffnen. Die Fruchtblasensprenger werden mittels
strenger Inspektionssysteme grindlich geprift, um eine hohe
Qualitat sicherzustellen.

63.00.23 Tulips GroBe S (100 Paar = 200 Stk.) + Abgerundete und geschitzte Spitze, um das Amnion zu perforieren,
- 2 Brusthitchen ohne Mutter und Kind zu geféhrden.
- Durchmesser innen ca. 1,6cm + Einweg, sterilisiert und zur bequemen Anwendung einzeln verpackt.
- Durchmesser auBen ca. 73cm + 26,5cm lang, mit ergonomisch geformten Seiten und einer

griffigen Oberflache zur sicheren Handhabung.

63.00.332 Tulips GroBe S steril, einzeln verpackt (160 Stk.)
63.00.15 Tulips GroBe M (100 Paar = 200 Stk.)
2 Brusthdtchen 65.00.51 Nabelschnurklemme, steril (100 Stk.) #2001
- Durchmesser innen ca. 2,0cm
- Durchmesser auBen ca. 73cm Die Prazisions-Nabelschnurklemme ist hygienisch, sicher und
zuverlassig in der Anwendung. Nach der Geburt kann damit die
. .. . . Nabelschnur abgeklemmt werden, um Blutverlust bei Neugeborenen
63.00.284 Tulips GréBe M, steril, einzeln verpackt (160 Stk.) 2u verhindern. ? ?
Sicherer Einwegartikel, einfach anzuwenden.
Beidseitig griffige Oberflachen verhindern ein Abrutschen
wdhrend der Anwendung.
Halt absolut dicht und Gbt gleichbleibenden Druck aus,
63.00.16 Tulips GroBe L (100 Paar = 200 Stk.) unabhangig vom Durchmesser und Schrumpfen der Nabelschnur.
. 2 Brusthitchen + Die Schutzvorrichtung beim Scharnier halt die Nabelschnur

. Durchmesser innen ca. 2.4cm zwischen den gezahnten Flachen und fixiert diese dauerhaft.

- Durchmesser aulen ca. 7Z3cm « VerflUgt Uber eine glatte Oberflache, welche sich nicht in der
Kleidung des Neugeborenen oder in der Bettwdsche verfangt.

63.00.285 Tulips GroBe L, steril, einzeln verpackt (160 Stk.)

65.00.53 Offnungszange fiir die Nabelschnurklemme (6 Stk.) #3001
63.00.262 Tulips Aufbewahrungsbox (25 Stk.)

Die Offnungszange fur die Nabelschnurklemme wurde entwickelt,
um das speziell konstruierte Scharnier der Nabelschnurklemme
zu durchtrennen und diese vom Baby zu entfernen.

Sichere und einfache Handhabung.
Die verdeckte Schneideflache schitzt das Baby
vor Verletzungen.

l + Einmalgebrauch verhindert das Risiko von
Kreuzkontaminationen

63.00.189 Day & Night Pads - Einweg-Stilleinlagen (500 Paar)

- Mit Seitenauslaufschutz
- Besonders saugstark ﬂ

sardo sardo

Seite 36 SWITZERLAND SWITZERLAND Seite 37



Urinauffangbeutel

Urinauffangbeutel C h . .
irurgische
Die sichere und sanfte Losung zur Gewinnung von Urinproben Ab
saugung

Die Besonderheiten:
v/ Sicherer Halt, dennoch sanft abldsbar dank perforierter Klebefléche

v Spezielles Doppelkammersystems verhindert ZurickflieBen des Urins

v/ Unisex-Beutel, anatomisch passend fiir beide Geschlechter

Klinikprodukte

v/ Nach dem Auffangen einfach und sicher verschlieBbar
v Latexfrei
Perforierte
Klebeflachen
.:' [} X\
MY
—- =y j
|| @
Frihgeborene Sauglinge Kinder
Art.-Nr. Bezeichnung
Steril
65.00.54 Fur Frihgeborene, steril, 10ml (100 Stk.)
#4540
65.00.55 Fur Sauglinge, steril, 100mLl (100 Stk.)
#4535
65.00.56 Fur Kinder, steril, 200ml (100 Stk.) o
#4531 5
)
3
U il 3
nsteri 2
2
65.00.57 Far Sauglinge, 100mL (100 Stk.) . _ . .é
#4525 SEN ¥ 5
\ ' <
65.00.58 Far Kinder, 200 mL (100 Stk.) ©
#4521
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Absauggerate

Chirurgiesauger

Ardo Master & Senator

Zuverladssig, saugstark und leise

Absauggerate mussen vor allem eines leisten: Sie zuverldssig in |hrer Arbeit unterstitzen.

Unsere Chirurgiesauger erbringen eine konstant hohe Saugleistung und sind dabei extrem leise.
Dadurch kénnen Sie konzentrierter Arbeiten, die Stressbelastung ist geringer und lhre Anweisungen
wdhrend der OP werden auf Anhieb gehort. Unsere Gerate sind aulerdem intuitiv zu bedienen,

sicher und sehr langlebig.

Wartungsfreier,
flUsterleiser
Glaszylinder-
Graphitkolben-
Antrieb

Gut lesbares
Manometer

Intuitiv zu
bedienen

Einfach zu
reinigende
Oberflache

Kompromisslose
Funktionalitat:

Schneller Vokuum-
aufbau, konstante Saug-
leistung und Lang-
lebigkeit durch das
geréuscharme und
wartungsfreie Glas-
zylinder-Graphitkolben-
System, einfache Bedien-
barkeit und gut lesbares
Manometer.

Seite 40
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Hygienische
Sicherheit

Der hydrophobe
Baokterienfilter schitzt
die Pumpe vor Konto-

mination sowie vor dem

Eindringen von FlUssig-
keit. Das Gehduse der
Vaokuumpumpen lasst
sich einfach reinigen
und mit den gdngigen
Mitteln desinfizieren.

L
»

Integrierter Tragegriff

_—

fi
[+
\

Hohe
Flexibilitat;

Der integrierte Tragegriff
und die Gerdteschiene
sorgen fur Mobilitat.
Zubehor wie das Roll-
gestell mit zusatzlicher
Gerateschiene oder die
Pumpenhalterung zur
Montage am Turm
ermoglichen den
flexiblen Einsatz im OP
und auf Station.

Jahre
Garantie

Universal-
Gerateschiene

Kontrolllampe

fUr FuBschalter

Bakterienfilter zum
Schutz vor Flussigkeit
und Bakterien

Schweizer
Prazision

mit Garantie;

Wir verwenden aus-
schlieBlich hochwertige
Komponenten und
fertigen die Vaokuum-
pumpen in Prazisions-
arbeit in der Schweiz.
Darauf geben wir Ihnen
S Jahre Garantie.

gardo
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Breites Anwendungsspektrum

Absauggerate

Beide Gerate sind vielseitig einsetzbar in Klinik und Praxis. Der Unterschied zwischen

Ardo Master und Ardo Senator liegt in ihrer Saugleistung.

Gerne beraten wir Sie, welches Gerdt am besten fur lhre Zwecke geeignet ist.
Kontaktieren Sie uns unter 08153/90 877 0 oder info@ardo.de

Master

Ardo Master: Saugleistung 50 I/min

Vokuum bis -95 kPa/-713mmHg

Indikations-Beispiele Master:
+ Chirurgie

+ Orthopddie

* Liposuktion

« Zahn-/Kieferchirurgie

* Veterindrmedizin

+ Sekretabsaugung allgemein

,n heiklen
Situationen mussen die
Gerate im OP so zuverlassig
und prazise wie moglich sein -
die Master Absaugpumpe erfullt
perfekt unsere hohen Anspriche.”

Thomas Greshacke,
Ltg. Medizintechnik
Herz-Jesu Krankenhaus,
Munster-Hiltrup

sardo
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Senator

R gw

"

Ardo Senator: Saugleistung: 30 I/min
Vokuum bis -95 kPa/-713mmHg

Indikations-Beispiele Senator:

* Endoskopie

+ Gyndkologie und Vokuumextraktion
* Hals-Nasen-Ohren

* Notfallabsaugung

» Sekretabsaugung allgemein

,Die Ardo Absaug-
gerate sind zuverlassig
und angenehm leise, sodass

man sich ganz auf Patient
und Untersuchung

konzentrieren kann.*

Dr. Berthold Brodin,

GASTROPRAXIS NEUSS
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Der Ardo Chirurgiesauger
auf einen Blick

Produktbeschreibung:
- Schneller Vokuumaufbau bis -95 kPa
- Sehr leiser und vibrationsarmer Betrieb

- Fein justierbare, stufenlose Saug-
starkenregelung

- Verschlei- und wartungsfreies
Glaszylinder-Graphitkolben-System

- Gerateschiene am Absauggerat und
sowie am Rollgestell

- Integrierter Tragegriff am Gehduse
- GroBes, gut lesbares Manometer

Kontraindikationen:

- Kardiochirurgie

- Betrieb mit niedrigem, prézisem
Vakuum, z. B. Thorax-Drainage

- Verwendung im Freien, in Transport-
mitteln, im hduslichen Gebrauch

Jahre
Garantie

Ardo Chirurgiesauger

mit Rollgestell und
FuB-Ein-/Aus-Schalter
(Rollgestell separat s. S. 45)

Absauggerate

Art.-Nr. Bezeichnung

Ardo Master - Saugleistung 50 l/min

300037  Ardo Master Chirurgiesauger weild

300040  Ardo Master Chirurgiesauger weil mit FuBschalter

Ardo Senator - Saugleistung 30 l/min

31.00.40 Ardo Senator Chirurgiesauger weil3

31.00.41 Ardo Senator Chirurgiesauger weill mit Fuschalter

Lieferumfang:

- Vakuumpumpe mit integriertem Tragegriff und Gerdteschiene

- Vakuumschlauch 50cm aus Silikon inkl. 2 Winkelsteckkupplungen
- FuB-Ein-/Aus-Schalter (nur bei 30.00.40 und 31.00.41)

- Gebrauchsanweisung

- 11 Bakterienfilter, Reichweite ca. 1 Jahr

Technische Daten:

- Betriebsspannung: 230 V

- Saugleistung: Senator 30 I/min / Master 50 |/min
- Max. Vakuum: -95 kPa (-713mmHg)

- Gewicht ohne Fahrgestell: 74 kg

Wussten Sie das?
11 Bokterienfilter sind
schon enthalten
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Zubehor fur Absauggerate Zubehor fur Absauggerate

Hydrophober Bakterienfilter ANE Beeichnung
fur Ardo Master und
S e n Oto r C h i ru rg i eso u 9 e r 50.00.05 Hydrophober Bakterienfilter (VE 10 Stk.)

.. - Schutz der Pumpe vor FlUssigkeit und Kontamination (. -’,;:'\.!';
Zum Schutz vor Uberlauf und Kontamination + Verbrouchsartikel, monatlich 2u wechseln =
-
(. s
Der Bakterienfilter ist ein 50.00.170  Rollgestell mit Gerateschiene
essentielles Zubehér fir Ihre - MaBe (LxBxH} ca. 560x450x660mm .
” - - Gewicht: ca. 10,7 kg ] .-
Absouggerote von AI"dO EI"‘SChUtZt FRTTSCT - 4 Lenkrollen, davon 2 Rollen antistatisch mit Bremse
Ihre Pumpe vor Kontamination - ¥ - Unterfahrhéhe ca. 125mm Il &

durch Bakterien (Filtereffizienz: | h0_.1-l0._3-22 --

9999946 %) und verhindert durch
seine hydrophoben Eigenschaften

das Eindringen von Flussigkeit e
und Schaum. : - hh
’ -

50.00.130 Pumpenhalterung zur Montage am Gerateturm ' =

- MaBe (LxBxHY): ca. 290x170x85mm
- Material: Aluminium, farblos eloxiert - '[
g

Hinweise zum Filterwechsel:

Zum Erhalt der vollen Saugleistung sowie zum Schutz Ihrer Pumpe muss der Filter monatlich

gewechselt werden. Bei sehr starker Nutzung ggf. friher. Nutzen Sie die vorhandene Flache auf

dem Filter zum Eintragen des Wechseldatums. Der regelmaBige Filterwechsel ist Voraussetzung 50.00.245 FuB-Ein-/Aus-Schalter zur freihdndigen Bedienung

far lhre 5-Jdahres-Garantie auf Ihren Ardo Chirurgiesauger. - Ersatzteil fir Vakuumpumpen mit FuBschalter:
30.00.40, 31.00.41, 30.00.36, 31.00.37

- Anschlussldnge: 200cm

So einfach testen Sie den Filter:
- Schlauch vom Filter entfernen
- Vaokuum-Regler auf Maximum stellen
- Pumpe einschalten
- Bei laufendem Gerat mit der Einstellung auf maximales Vaokuum und bei offenem
Vokuumanschluss am hydrophoben Bakterienfilter soll das Vakuummeter nicht mehr 5000246  Halterung fur FuB-Ein-/Aus-Schalter

als -20 kPa (-150mmHg) anzeigen, sonst hydrophoben Bakterienfilter ersetzen. - Praktische Verstaumaglichkeit zum Transport
- MaBe (LxBxH): ca. 103x113x68 mm
- Material: Chromstahl

In folgenden Fallen ist ein frihzeitiger Filterwechsel notwendig:

- Es ist FlUssigkeit in den Filter eingedrungen
- Die Saugleistung der Pumpe ist vermindert

sardo gardo
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Zubehor fur Absauggerate FlUssigkeitsmanagement

Das richtige Auffangsystem

Einweg oder Mehrweg - Das ist die Frage, die Sie sich nicht nur aus Sicht der Hygiene und der
Arbeitssicherheit stellen sollten, denn tatsdchlich sparen Sie mit einem Einwegsystem wertvolle

50.00.57 Instrumentenablage fur Gerdteschiene Arbeitszeit und unter dem Strich meist auch Kosten.

- MaBe (LxBxH): ca. 243x180x27 mm

- Material: Chromnickelstahl 18/10 Welche L6sung fur Ihre Praxis oder Station die richtige ist konnen Sie nur selbst entscheiden.

Folgende Parameter sollten Sie dabei berlcksichtigen:

4 N

Mehrweg Einweg
50.00.07 FuBvakuumregler zur freihéndigen Bedienung
- Far alle Ardo Chirurgiesauger geeignet
- Hilfreich vor allem zur Vakuumextraktion
- Anschlusslénge: 200cm Kosten & Effizienz - Kosten flr vorgeschriebene - Schneller und einfacher
Schutzausristung der Mitarbeiter Behalterwechsel
s - Zeitaufwand fur manuelle - Sehr geringer Arbeitsaufwand
: _| . Reinigung unc} Des.ln.fektlon - Schnelle und hygienische
- = oder Kosten fur Reinigungs- Entsoraun
o $ und Desinfektionsgerat oung
: o - Gut kalkulierbare Kosten fur
- Bedarf an Reinigungs- und . .
. ) X ; Einwegbehalter
50.00.63 Pedalhalter fir FuBvakuumregler am Rollgestell . Desinfektionsmitteln
- MaBe (LxBxHY): ca. 130x20x63mm Q r
Material: Kunststoff (Polyethylen weil3)
Arbeitsschutz - Infektionsrisiko bei Leerung - Geschlossenes System, kein
& Infektionsschutz durch Spritzer und Aerosole Kontakt mit Sekreten
- Aufbereitungseinheit, spezielles - Entsorgung nach AS 18 0104
jg . Ausgussbecken und Schutz- mit Siedlungsabfallen méglich
3 ausrlistung sind vorgeschrieben - Zusatzliche Auslouf-Sicherheit
- Arbeitgeber sind verpflichtet eine bei Nutzung von Geliermittel
50.00.99 Umschaltventil inkl. 3 Verbindungsschlauchen . Verbesserung von Sicherheit und
- Zur Verbindung von zwei Sekretflaschen ‘ . Gesundheitsschutz der Beschaftig-
mit dem Ardo Absauggerdt, inkl. Halterung fur die Gerateschiene ten anzustreben
- Aus hochwertigem Aluminium, eloxiert
- enthdlt 1x 40cm und 2 x 50cm Vakuumschlauch
Sicherheit und - Fehleranfalligkeit durch falsches - Hydrophober Bakterienfilter im
Benutzer- Zusammensetzen der gereinigten Sekretbehdlter am Vaokuuman-
f dlichkeit Komponenten schluss zum Uberlaufschutz und
o reunolicnkel Risi . i Schutz des Absauggerats vor o
5 - Risiko der Patientengeféhrdung Kontamination e
= oder der Kontamination des Ab- 9
2 . . ) . =
2 50,0097 Schlauchhalter fiir Normschiene — sauggerats durch Fehlbedienung Hoher P.otlentens'chutz,udo. 2
b4 . ——— .. . Fehlbedienung nicht moglich <
o - Halterung fur Absaugschlauch - Unangenehme Geruche und Anbli- >
§ - zum Anbringen an Normschiene ; Q cke bei Entleerung und Reinigung §
2 2
=) 2
= 3
£ £
O O

N /
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Chirurgische Absaugung

Einweg-Auffangsystem

VacSax®

Das Sekret-Auffangsystem von VacSax® bietet ein innovatives Produktangebot
flr ein sicheres und hygienisches Flussigkeitsmanagement. Selbststehende
Sekretbehalter, das einfache Einsetzen der halbstarren Behalter in die Kanister
sowie die Ablesbarkeit der Flillmenge sind nur einige der Vorteile.

a : B
]
oD
Das Besondere an VacSax®: _“
&
Nur das Einweg-Auffangsystem von VacSax® 5 Reduzlert 80 % der Bakterlen nach 15 Minuten
N ) . . 3 99.99 % Schutz nach ein paar Stunden
verflgt Uber die patentierte BactiClear®- i ) Permanenter Schutz nach 24 Stunden
Technologie: Alle Oberfldchen der Kanister ; o
und der Sekretbehdlter inklusive deren -
Deckeln sind mit Silberionen behandelt, 8 an—
wodurch nachweislich® mehr als 9999 % der
Bakterien abgetdtet werden. Damit erhohen 20 (1.
Sie lhren Infektionsschutz und senken das 2 3]
Risiko einer Kreuzkontamination. o (e ) PORSY G R T R >
TEMIN FEMN LEMIN THR THRE  MHR  PERMANENTER SCHUTI
\ p— )

Einweg-Auffangsystem

Art.-Nr. Bezeichnung

Grunde fur VacSax®-Produkte:

Sicher & hygienisch:
- Geschlossenes System mit Uberlaufschutz und Bakterienfilter
- Extrem stabile und reilfeste Sekretbehdlter, selbst bei Sturz
oder Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstdnden
- Patientensicherheit durch unverwechselbare Anschlusse
- Auslaufsichere Entsorgung durch Verschluss fUr Patientenoffnung

Einfach & praktisch:

- Einfaches Einsetzen der halbstarren Einweg-Behdlter in die Kanister
- Sekretbehadlter kdnnen abgestellt und stehend gelagert werden

- Lieferung in kompakter Form, automatisches Entfalten im Vakuum

- Gut lesbare Messskala auf den transparenten Kanistern

Flexibel einsetzbar:

- Kompatibel mit den gdngigen Chirurgiesaugern und Absaugsystemen ‘
- Erhaltlich mit 11, 21 und 31 Behdltervolumen

- Mit integriertem sowie separatem Geliergranulat verflgbar
- Verwendbar mit @ 7mm Schlduchen

*Verifikationstests gemaR ISO 22196: 2011: Messung der antibakteriellen Aktivitat auf Kunststoffen und anderen nicht porésen Oberflachen.
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VacSax® Kanister fur Einweg-Sekretbehalter

- Mehrweg-Kanister flr die Verwendung von VacSax® Einweg-Sekretbehdltern
- Aus stabilem Polycarbonat

- Mit gut lesbarer Mengenskala

- BactiClear® mit antimikrobieller Oberflache

50.00.103 1 Liter Mehrweg-Kanister fur Einweg-Behalter
50.00.104 2 Liter Mehrweg-Kanister fur Einweg-Behalter
50.00.187 3 Liter Mehrweg-Kanister fur Einweg-Behalter
50.00.106 Universalhalter mit Schienenklemme

- Zum Anbringen der Kanister an Normschienen
- Material: Metall

VacSax® Einweg-Sekretbehalter

- Einweg-Behdlter zum Auffangen des abgesaugten Sekrets

- Hochste Sicherheit sowie einfach und praktisch anzuwenden

- Stabile, reifeste und selbststehende Behdlter aus Polyethylen

- Mit hydrophobem Bakterienfilter als Uberlaufschutz

- BactiClear® mit antimikrobieller Oberfldche

- Unverwechselbare Anschlisse fur Patienten- und Vaokuumschlauch
- Lieferung in kompakter Form, automatisches Entfalten im Vakuum

50.00.100 1 Liter Einweg-Sekretbehalter (VE 30 Stk.)
50.00.117 2 Liter Einweg-Sekretbehalter (VE 30 Stk.)
50.00.180 3 Liter Einweg-Sekretbehdlter (VE 20 Stk.)
50.00.101 1 Liter Einweg-Sekretbehalter mit Geliergranulat (VE 25 Stk.)
50.00.118 2 Liter Einweg-Sekretbehalter mit Geliergranulat (VE 30 Stk.)
50.00.181 3 Liter Einweg-Sekretbehalter mit Geliergranulat (VE 20 Stk.)

Chirurgische Absaugung
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Zubehor fur Einweg-Auffangsystem

Zubehor fur Einweg-Auffangsystem

Art.-Nr. Bezeichnung Art.-Nr. Bezeichnung
50.00.233  Mehrweg-Vaokuumschlauch fir 1L und 21 VacSax® 50.00.106 Universalhalter mit Schienenklemme
Einweg-Sekretbehdlter - Zum Anbringen von Kanistern an Normschienen
- GroBe: @ 7/13mm , - Material: Metall
- Lange: S0cm
- Silikon, sterilisierbar
- Inkl. 2 Steckkupplungen (50.00.235 und 50.00.61)
. 50.00.235 Einweg-Steckkupplung, schwarz
50.00.192 Mehrweg-Vaokuumschlauch-Set fur 31 VacSax® . Antimikrobiell
Einweg-Sekretbehdlter - Zur Verbindung des Vakuumschlauchs
- GroRe: @ 7/183mm & mit VacSax®-Sekretbehaltern
- Lange: 100cm mit T-Stlck
- Silikon, sterilisierbar
- InkL 2 Steckkupplungen (50.00.235 und 50.00.61) -
50.00.236 Mehrweg-Patientenschlauch fur VacSox® JES
Einweg-Sekretbehalter 50.00.61 Mehrweg-Kupplungsstlck, transparent " ,
- GroBe: @ 7/13mm - Zum Anschluss des Vokuumschlauchs an die Vokuumpumpe p—
- Lange: 170cm
- Silikon, sterilisierbar
- Direkt an Sekretbehalter anschlieBbar
50.00.47 Silikonschlauch, transparent, @ 7/13mm,
sterilisierbar, Ladnge: 100cm .
50.00.145 Einweg-Schlauchadapter, weill (VE 30 Stk.)
- Adapter zur Verbindung von Schlduchen @ 8 bis 14 mm
an den Patientenanschluss des Einweg-Sekretbehdlters
50.00.46 Silikonschlauch, transparent, & 10/18 mm,
sterilisierbar, Ladnge: 100cm
o o
c c
5 ]
S g
3 50.00.240 Einweg-Vakuumschlauch fur 1L und 2L VacSax® . ) 5
e Einweg-Sekretbehalter 50.0097 Schlouchh"olter fir Normschiene ﬂ!"".".'é 2
_g - GréRe: @ 7/13mm : goltegurtw)g.fur Absotlilgschlol;f:h %
@ - Lange: 100cm . um Anbringen an Normschiene j 2
o - PVC, unsteril - o
g - Inkl. 2 Steckkupplungen (50.00.235 und 50.00.61) \ g
S 5
= =
gardo gardo
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Zubehor fur Einweg-Auffangsystem

Mehrweg-Auffangsystem

Art.-Nr. Bezeichnung

Art.-Nr. Bezeichnung

Chirurgische Absaugung

50.00.113 VacSax® Geliergranulat (VE 20 Stk.)

- Zum Verfestigen von Flissigabfallen
- Flosche 72 g .
- Bindet bis zu 3 Liter puliel ==

€ 2|

50.00.188 VacSax® Gewebe-Auffangbehalter (VE 12 Stk.)
- Zum Auffangen von Gewebeproben
- Einfache Befestigung am Sekretbehdalter
- InkL. Einweg-Verbindungsschlauch 35cm

=\
50.00.234  High Flow Viren- und Bakterienfilter (VE 10 Stk.)
- Zum Schutz der Vakuumquelle vor einer Kontaminierung
- Filtert 9999998 % der Viren und Bokterien gemall ASTM F2101-07
- FUr Schlduche @ 7mm

- Nach 30 Tagen oder bei Widerstandserhdhung zu ersetzen

&Y/

Hinweis zu COVID-19: Laut Hersteller GVS hat eine Vielzahl an Berichten gezeigt,
dass die HMEF- und HEPA-Filter von GVS eine komplette Barriere gegenlber
kontaminierter Korperflissigkeit darstellen; sie wurden aullerdem fur die Entfernung
einer Reihe an klinisch relevanten Bakterien und Viren validiert, einschliellich
Influenza-A-Virus (HIN1: 0,08-0,12 um), HIV (0,08 um), Hepatitis-C-Virus (0,8 um),
Adenovirus (0,07 um), Cytomegalovirus (0,1 um), Orthomyxovirus (0,12 um) und
Mycobacterium tuberculosis (1,0 um). COVID-2019, MERS-CoV und SARS-CoV sind
Coronaviren einer GroéRenordnung von 0,06 bis 0,2 um. Daher ist GVS der Ansicht,
dass deren Filter aller Wahrscheinlichkeit nach auch gegenlber diesen Viren
effizient sind.

Mehrweg-Sekretflaschen von Ardo

- Mehrweg-Behdlter zum Auffangen des abgesaugten Sekrets

- Aus widerstandfdhigem, langlebigem Polysulfon

- Schnell und einfach zusammenzubauen . —
- Transparent, mit gepragter Skalierung S ==

50.00.167 1 Liter Sekretflasche -

50.00.168 2 Liter Sekretflasche
50.00.169 S Liter Sekretflasche

y
Flaschendeckel fur Mehrweg-Sekretflaschen »
- FUr alle Ardo Sekretflaschen (11, 2L und 51) ' =
- Absolut dichter Verschluss mit Uberlaufsicherung )
- Mit Griff und Schnellkupplung fur alle Gerdteschienen &

» -

50.00.08 Flaschendeckel fir @ 7/13 mm Patientenschlauch "y,

50.00.10 Flaschendeckel fur & 10/18 mm Patientenschlauch

Ersatzteile fur Flaschendeckel

50.00.83 Halter fir Schwimmer der Uberlaufsicherung

50.00.84 Schwimmer der Uberlaufsicherung

9900.544  Dichtungsring fiir Flaschendeckel O
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Zubehor fur Mehrweg-Auffangsystem

Art.-Nr.

Bezeichnung

Chirurgische Absaugung

50.00.85

50.00.86

50.00.87

50.00.01

50.00.02

50.00.04

50.00.47

50.00.46

50.00.236

Winkelsteckkupplung & 8 mm grun
- FUr Vakuumanschluss am Flaschendeckel
- Far @ 7mm Vakuumschlauch

Winkelsteckkupplung transparent & 8 mm
- FUr Patientenanschluss am Flaschendeckel
- FUr @ 7mm Patientenschlauch

Winkelsteckkupplung transparent & 13mm
- FUr Patientenanschluss am Flaschendeckel
- FUr @ 10mm Patientenschlauch

Vakuumschlauch fur Mehrweg-Sekretflaschen,
@ 7/13mm, 50cm

- Vakuumschlauch fur Mehrweg-Sekretflaschen, @ 7/13mm, S0cm
- Silikon, sterilisierbar
- Inkl. 2 Winkelsteckkupplungen grin 50.00.85, transparent 50.00.86

Patientenschlauch fur Mehrweg-Sekretflaschen,
@7/183mm, 170cm

- Silikon, sterilisierbar o
- InkL. 1 Winkelsteckkupplung transparent 50.00.86

Patientenschlauch fur Mehrweg-Sekretflaschen,
@10/18 mm, 170cm

- Silikon, sterilisierbar R
- Inkl. T Winkelsteckkupplung transparent 50.00.87

Silikonschlauch, @ 7/13mm, sterilisierbar, Ladnge: 100cm

Silikonschlauch, @ 10/18 mm, sterilisierbar, Lange: 100cm

Silikonschlauch, @ 7/13mm, sterilisierbar, Lange 1770cm
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Allgemeine Geschaftsbedingungen

1. Allgemeines

Die folgenden Bedingungen gelten flur alle Angebote,
Verkaufe und Lieferungen durch die Ardo medical GmbH
(Ardo). Abweichende Absprachen haben nur Gultigkeit,
wenn sie von Ardo schriftlich bestatigt werden. Auftrage
(Warenbestellungen), die auf Bestellformularen des Kun-
den eingehen und die Bestimmungen, Klauseln oder
Bedingungen enthalten, werden nur unter der Bedingung
angenommen, dass ungeachtet solcher in den Bestellfor-
mularen des Kunden enthaltene Bestimmungen, Klauseln
oder Bedingungen das Vertragsverhaltnis ausschlieBlich
auf Grund der Bedingungen von Ardo geregelt bleibt.
Durch die Annahme und Erflllung eines solchen Auftrags
mit anderen Klauseln werden weder Haftung noch sonstige
Verpflichtungen von Ardo wie sie in diesen allgemeinen Be-
dingungen enthalten sind, in irgendeiner Weise verdndert,
erweitert oder eingeschrankt.

2. Preise

Die Preise verstehen sich, falls nicht anders angegeben,
netto ab Lager WeBling. Sollten sich wéhrend der Auftrags-
abwicklung Anderungen durch Preisaufschlage, zusatzliche
fiskalische Belastungen, Zollerhéhungen oder Wahrungs-
schwankungen ergeben, so behdlt sich Ardo eine entspre-
chende Preisanpassung vor. Die nachtragliche Korrektur von
Schreibfehlern bleibt Ardo vorbehalten. Die Preise gelten

in Euro, ab Werk, exkl. Porto, inkl. Standardverpackung.

3. Kleinlieferungen

Bei Bestellungen von weniger als EUR 200,00 berechnet
Ardo eine Lieferpauschale in Héhe von netto EUR 8,00.
Ab EUR 200,00 netto Auftragswert (Warenbestellungen)
liefert Ardo die Waren innerhalb Deutschland frei Haus.

4. Liefertermine

Liefertermine werden nach bestem Ermessen angegeben.
Eventuelle TerminUberschreitungen berechtigen den Kaufer
weder zum Vertragsruicktritt noch zur Geltendmachung von
Ersatz oder sonstigen Anspruichen. Erstreckt sich indessen
der Liefertermin um mehr als das Doppelte der angegebe-
nen Lieferzeit, mindestens jedoch um mehr als 3 Monate
darlber, so ist es dem Kaufer freigestellt, unter Verzicht auf
weitere Anspriche vom Vertrag zurlckzutreten. Hohere Ge-
walt entbindet Ardo von allen Verpflichtungen und berech-
tigt sie, vom Vertrag ganz oder teilweise zurlckzutreten.

5. Zahlungsbedingungen

Alle Lieferungen sind innerhalb von 20 Tagen ab Rech-
nungsdatum netto zahlbar, es sei denn, andere Zahlungs-
ziele sind schriftlich vereinbart. Mit Ablauf dieser Frist be-
findet sich der Kaufer ohne Mahnung in Verzug. Gerat der
Kaufer in Verzug, ist Ardo berechtigt, von dem betreffenden
Zeitpunkt an Zinsen in Hohe des von den Geschaftsbanken
berechneten Zinssatzes fur offene Kontokorrentkredite
zuzlglich der gesetzlichen Umsatzsteuer zu berechnen.
Ardo behdlt sich zudem das Recht vor, MahngebUhren in
Rechnung zu stellen.

Ardo medical GmbH
Argelsrieder Feld 10
82234 Wellling
Deutschland

T +49 (0) 8153 90 877 0
F +49 (0) 8153 90 877 66
info@ardo.de
ardomedical.de

GeschaftsfUhrer:
Samuel Krahenbuhl
Registergericht:
MUnchen, HRB 96462

6. Versand

Samtliche Lieferungen erfolgen, soweit nicht anders
vereinbart, auf Rechnung und Gefahr des Kaufers. Bean-
standungen betreffend Beschddigung, Verspatung oder
Verlust sind vom Empfanger direkt bei der Transport- oder
Versicherungsgesellschaft anzuzeigen. Reklamationen Uber
allféllige schlechte Verpackung missen am Tag des Waren-
eingangs erfolgen. Die Uber die Standardverpackung hin-
ausgehende Verpackung wird billigst in Rechnung gestellt.

7. Material- und Geraterticksendungen

Material- und Geraterlcksendungen kénnen nur nach
schriftlicher Vereinbarung und Erteilung einer Ricksende-
Nummer seitens Ardo erfolgen und nur insofern das Ma-
terial oder die Gerate sich in einwandfreiem Zustand und
in Originalverpackung befinden und von Ardo auf Lager
gehalten werden. FUr unseren Aufwand wird ein
angemessener Unkostenbeitrag in Abzug gestellt.

8. Stornierungen

Auftragsstornierungen bedurfen des schriftlichen Einver-
sténdnisses. Bei nicht durch Ardo verschuldeten Stornie-
rungen wird eine Bearbeitungsgebuhr in Hohe von 15% des
netto Auftragswertes berechnet. Dartber hinaus gehende
Kosten, die bereits entstanden sind, sind vom Kunden zu
Ubernehmen. Zeitlich begrenzte (Teil-)Bestellungen muissen
innerhalb der vereinbarten Frist abgerufen werden. An-
dernfalls wird Ardo die Restlieferung veranlassen und ver-
rechnen. Warenrlcksendungen mussen immer frei erfolgen.

9. Garantieleistungen/Gewahrleistungsrecht

Far von Ardo gelieferte Produkte Ubernehmen wir die Uber
die Ubliche Gewahrleistung hinausgehende Garantie laut
Herstellerangaben. Aufgrund unserer Garantieverpflich-
tung zu reparierende Gerdte oder Teile sind frei an Ardo
WeRling zu senden. Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit
dem Lieferdatum.

10. Eigentumsvorbehalt

Die gelieferten Waren bleiben bis zur Erfullung aller For-
derungen (einschlieBlich samtlicher Saldoforderungen
aus vorherigen Geschaften) Eigentum von Ardo. Verlangt
Ardo die Herausgabe der ihr gehérenden Gegenstande,
so liegt nur dann ein Recht zum Rucktritt vom Vertrag vor,
wenn Ardo dies ausdrlcklich erklart. Verpfdndung und
Sicherheitstbereignung sind unzuldssig. In jedem Falle
der Beeintrachtigung ihrer Rechte ist Ardo unverzuglich zu
benachrichtigen. Forderungen aus dem Weiterverkauf der
von Ardo gelieferte Gegenstdnde gehen ohne besondere
Abtretungserklérung an Ardo Uber.

1. Erfallungsort und Gerichtsstand

ErfGllungsort fur Lieferungen, Leistungen und Zahlungen
ist WeBling. Alle Rechtsbeziehungen unterstehen aus-
schlieflich deutschem Recht. Gerichtsstand ist Starnberg.

Ardo medical GmbH, WeBling, August 2022
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lhr direkter Kontakt
ZU uns:;

08153/90877 0
info@ardo.de

Ardo medical GmbH T +49 (0) 8153 90 877 0

Argelsrieder Feld 10 F +49 (0) 8153 90 877 66 3 O r‘ d O
82234 WeRling info@ardo.de \—4
Deutschlond ardomedical.de
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